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LES FETES DU CENTENAIRE DE KOSCIUSZKO

A BERVILLE ET A MONTIGNY

La commémoration du souvenir de Kosciuszko
a loccasion du centiéme anniversaire de sa
mort doit comporter une suite de cérémonies
organisées par VUnion Nationale Polonaise
de concert avec toute une série de sociétés et
d’associations frangaises et polonaises.

La premiere de ces cérémonies a eu lieu di-
manche, le 14 octobre, a Berville et a Montigny
ou quatorze sociétés polonaises et francaises
groupeées autour de VUnion Nationale Polonaise
sont venues rendre hommage a la mémoire du
grand patriote polonais.

Par un temps radieux, les délégation arrive-
rent une a une au rendez-vous fixé
au pied de la colline qui se dresse
en face de la ferme de Berville ou
Kosciuszko a passé quinze ans de sa
vie. C’est sur cette colline que le
maitre Styka a congu le projet d’éri-
ger un monument & la mémoire du
héros polonais. Le Gouvernement de
la République s’était fait représenter
par M, Dautresme, préfet de Seine-
et-Marne, accompagné de M. Fra-
gnaud.sous-preéfetde Fontainebleau.
Des que les invités se furent réunis
en nombre suffisant, on se rendit sur
la colline, ou M. le Préfet de Seine-
et-Marne, en présence dés représen-
tants des associations polonaises et.
francaises, du maire de la Gene-
vraie et d’une délégation de I’'armée
polonaise composée de plusieurs offi-
ciers et soldats sous la conduite du
lieutenant-colonel Mokiejewski, prononca I'allo-
cution suivante :

Messieurs,

Les représentants du Gouvernement de la République
avaient leur place marquée dans cette cérémonie, et je
remercie M. le Président et les Membres de I'Union Natio-
nale Polonaise de nous y avoir conviés.

Au moment ol se constitue en France et eD Amérique
I’Armée Polonaise, qui sera I'image vivante de la noble
Patrie dont toutes les démocraties du monde salueront
demain la renaissance, il' était bon de profiter du cente-
naire du grand patriote Kosciuszko pour affirmer sur ce
coin de terre ot il a vécu, votre foi dans les destinées de
votre patrie.

La France comme I’Amérique avait ouvert jadis ses bras
au Héros de votre indépendance, compagnon des soldats de
La Fayette et de Washington; et notre Assemblée Légis-
lative avait, en 1792, conféré a Kosciuszko le titre de ci-
toyen francais.

Aussi considérait-il notre pays comme une seconde patrie,
et, aprés son admirable odyssée qui le classe parmi les
pins grands capitaines, ayant lutté presque seul contre
tous les ennemis de I’extérieur et contre les priviléges qui
empéchaient I’émancipation des paysans polonais, aban-
douné par ceux qu’il voulait sauver, Kosciuszko vint se
fixer en France.
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A travers cette pi ttoresque’vallée de Seine-et-Marne, dans
la lumiére et dans la paix, Kosciuszko a promené pendant
quinze ans ses liantes pensées et c’est un hoDueur pour
notre pays hospitalier de songer qu’il y a été entouré de
respect, et, cequi valait mieux, d'affection,

Apreés tant d’années de servitude et de souffrance, voici
que l'aurore de la Liberté luit de nouveau pour la Pologne,
et au milieu du grand drame actuel, votre héros, dont
I'idéal était le nbtre, appararait comme uu contemporain,
presque comme un combattant d’aujourd’hui.

Immortalisez donc sa noble figure; vous pouvez étre
assurés que la population de Seine-et-Marne I'honorera
comme elle honorera ses propres fils, et répétera en le
vojjant : Ici a vécu un Héros qui a tout i'j.zritié a la
Patrie et a la Liberté.

Puis, M. Antoine Potocki, vice-président de 1'U-

M. DAUTRESME, PREFET DE SEINE-ET-MAENE, PRONONCE SON DISCOURS.

nionNationale Polonaise, prenantla parole au nom
du Comité du Centenaire de Ko$ciuszko, remer-
cia M. le Préfet de Seine-et-Marne d’avoir bien
voulu venir rehausser de sa présence I'éclat de
la cérémonie. Il souligna la portée du geste du
Gouvernement de la Fiépublique qui s’était asso-
cié a cette solennité nationale polonaise.; Ayant
ensuite rappelé la célebre déclaration des aspira-
tions polonaises faite a Napoléon par.Kosciuszko,
M. Potocki fit valoir les principes sublimes
légués par ce grand partiote et adoptés aujour-
d’hui par toute la nation polonaise, principes qui
consistent avant tout én une lutte a outrance
contre l'oppresseur, lutte sans relache pour I'In-
dépendance: En développant cette these, le vice-
président de I'Union Nationale polonaise souli-
gna la puissance de I'idéal démocratique auquel
Kosciuszko avait servi toute sa vie. C'est cet
idéal qui doit servir de base au futur Etat polo-
nais.

Ce fut ensuite le lieutenant-colonel Mokiejew-
ski qui parla au nom de la mission militaire

franco-polonaise en exprimant la joie qu’éprou-
vait I'armée polonaise actuellement en formation
de pouvoir se ranger dans un avenir prochain
aux cotés de la France et des Alliés afin de com-
battre pour la libération de la patrie polonaise.

Puis le maitre Jean Styka, délégué du cercle
polonais de Nice et auteur du projet de I'érection
a Berville d’'un monument en I'honneur de Ko-
Sciuszko, exprima toute la joie qu’il éprouvait en
voyant son réve se réaliser. « Il y a de cela deux
ans, dit-il, j'ai eu ici, sur cette colline,une vision.
Le monument était déja élevé et des troupes
présentaient les armes. Et voila qu’aujourd’hui
cette vision devient une réalité. En
plantant sur cette colline le signe de
l'aigle blanc, nou? posons la pre-
miére pierre du futur monument du
héros national. Je vois ici des repré-
sentants de I'armée polonaise et jai
peine a en croire mes yeux. Et pour-
tant il en est ainsi. Les Alliés ont
décidé ,de rendre a la Pologne son
existence indépendante dans les fron-
tieres de I’ancienne République po-
lonaise. »

Ce fut M. Georges Bienaimé qui
prit le dernier la parole au nom de
la Ligue francaise pour la Pologne
libre. 1l glorifia en des termes élo-
quents et d'une superbe envolée la
mémoire du grand patriote et du
citoyen illustre de la Pologne nou-
velle et régénérée.

Avant de quitter la colline, des
soldats polonais plantérent en terre un écusson
avec l'aigle blanc en souvenir de la solennité'qui
venait d’avoir lieu et comme une preuve nou-
velle de la fraternité unissant par des liens indis-
solubles les armes francaises et polonaises.

On se rendit ensuite sur [linvitation de
Mlle. Jeanne Roussel, propriétaire de la terre de
Berville, a la ferme qu’avait habitée Kosciuszko.
Des souvenirs du héros y sont pieusement con-
servés. On y voit la chambre gu’il occupa pen-
dant de longues années et le salon, ou il passait
ses soirées au sein de la famille de Zeltner qui
lui avait offert I'hospitalité. Un registre préparé
pour l'occasion fut couvert des signatures des
membres de ce pieux pelerinage.

Le programme de la solennité comportait un
déjeuner servi sur la terrasse de I'hotel de la
Vanne Rouge, a Montigny, ou les représentants
de VUnion Nationale Polonaise se chargerent du
réle d’amphitryon.

Plusieurs discours furent prononcés au cours
du repas.



Apreés une courte allocution du vice-président
de VUnion Nationale, qui salua les représen-
tants de I'armée polonaise et remercia un des
descendants de la famille de Zeltner d’avoirbien
voulu assister a la cérémonie, ce dernier répon-
dit par le toast suivant :

J'ai le devoir, Messieurs, de vous remercier au nom de
ma famille et au mien de votre aimable accueil, et de la
pensée si délicate que vous avez eue d’associer au souvenir
de votre héros national les descendants de ceux qui furent
sa seconde famille.

Il est particuliérement touchant pour nous de nous re-
trouver avec nos amis polonais dans les lieux ou le général
Kosciuszko a vécu les années les plus retirées peut-étre,
mais non les moins remplies de sa vie. Avec quelle noble
simplicité il vint partager I'existence modeste de son ami
de Zeltner, d'autres I'ont dit mieux que je ne pourrais le
faire. Mais dans un jour comme celui-ci, ou toute une na-
tion rend hommage a celui qui lui a consacré sa vie en-
tiére, je trouve qu'il y a un admirable exemple a puiser
dans cette retraite paisible et studieuse, pendant laquelle
Kosciuszko a donné le spectacle de sa bonté sirms limites,
de son intelligence toujours en éveil, de son désintéresse-
ment absolu, sans abdiquer aucun des espoirs pour les-
quels il avait sacrifié sa vie, sans oublier le but qu'il pour-
suivait avec une inébranlable confiance.

Comme lui, Messieurs, vous avez préparé dans l'ombre
et le silence, par le travail et la persévérance, la rénova-
tion de votre patrie, mais, plus heureux que lui. vous tou-
chez a I’heure de la récompense, et vous aurez le bonheur
de voir la Pologne reconstituée reprendre sg place parmi
Iés nations européennes

Messieurs, je pois U la plus grande Po-
logne!

Puis, le lieutenant Kleczkowski
leva son verre a lI'armée frangaise.
Ce toast fut suivi d'une vibrante
allocution du chasseur Zagwozdzan
qui, au nom de ses camarades de
I’'armée polonaise, jura de rester
fidele aux glorieux principes légués
par Kosciuszko.

Ensuite, I'abbé Pichot, ancien curé
de la Riviera, profond admirateur de
la Pologne et de ses hommes illus.
tres, leva son verre a la glorieuse
résurrection de ce noble pays. Enfin,
M. Derezinski, secrétaire de I’'Union
Nationale Polonaise, donna- lecture,
des dépéches adressées des différents
coins dela France au Comité du Cen-
enaire de Kosciuszko. Citons, entre
autres, celle de M. et Mme Erasme
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Piltz qui fut accueillie par des applaudissements
enthousiastes. M. Derezinski fit part de la tou-
chante initiative qu’avaient prise les prisonniers
polonais du dépdt de Montlugon de faire déposer
une couronne de fleurs sur I'emplacement du
futur monument de Kosciuszko.

Apres le déjeuner, les assistants se rendirent
sur I’'emplacement ou a4 kilométres de Montigny,
le colonel de Zeltner, ancien combattant de I'in-
surrection polonaise de 1830, avait fait élever en
1830 une modeste chapelle a la mémoire des hé-
ros polonais.il ne reste aujourd’hui de cette cha-
pelle qu’un pan de mur sur lequel le Comité du
Centenaire a scellé une plague commémorative
portant les glorieux titres de Kosciuszko, grand
patriote polonais et citoyen des Républiques
Francaise et des Etats-Unis. Aprés un discours
ou il rappela aux assistants le réle qu'avait joué
Kosciuszko comme protecteur des populations
environnantes, notamment en les défendant con-
tre les atrocités cosaques, lors de l'invasion de
1814, le vice-président de. I’'Union Nationale Po-
lonaise confia a la garde de la municipalité de
Montigny ce modeste monument. M. Cloix, maire
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de Montigny, qui assistait a la cérémonie ceint
de son écharpe et entouré de ses conseillers mu-
nicipaux, répondit par des paroles vibrantes en
prenant sous sa sauvegarde la plaque érigée par
les soins du Comité et en certifiant que le souve-
nir du grand citoyen polonais était encore vivant
parmi la population locale. « J'en ai entendu par-
ler par mon grand-pére, déclara-t-il, et beau-
coup de mes concitoyens ont grandi dans le culte
de ce grand homme, culte qu’ont su leur trans-
mettre leurs aieux. »

Le lieutenant-colonel Mokiejewski prenant la
parole au nom du général Archinard, chef de la
Mission Militaire franco-polonaise, remercia M. le
Maire de Montigny des sentiments généreux qu'il
professait a I'égard de la Pologne.

Puis le lieutenant Kleczkowski dans une courte
allocution célébra I'union franco-polonaise.
« Si Kosciuszko, dit-il, tout en étant citoyen
frangais n’a pas néanmoins cessé d'étre un grand
Polonais, ceux de ses compatriotes nés en France
ou leurs peres trouverent I’accueil bienveillant que
ce beau pays fit toujours a tous les opprimés,
sauront payer leur dette a la France tout en
contribuant au rétablissement de la
Pologne, cette future alliée de la
France et gardienne au Nord de la
civilisation occidentale. »

La cérémonie prit fin par unudis-
cours de M. Georges Bienaimé qui
en des termes empreints d’une véri-
table' éloquence expliqua aux habi-
tants du pays rassemblés autour du
monument ce que fut pour la Polo-
gne le héros dont on fétait ce jour
e centenaire, ce qu'il fut pour I'hu-
manité. Le soleil se couchait lorsque
les assistants regagneérent la gare de
Montigny, profondément impression-
nés par I'émouvante cérémonie a
aquelle ils venaient de prendre
part et en témoignant leur sincére
gratitude aux organisateurs, MM.
Dereziniski, llegner, Piestrak et Po-
tocki pour la belle féte a laquelle
ils les avaient conviés.

AU CAMP DES TROUPES POLONAISES

Apres la cérémonie du Berville-Montigny,dont
I’élément civil de la colonie polonaise de Paris
assuma l'organisation, c’était le tour de I'élément
militaire de commémorer le souvenir du grand
Kosciuszko. Une. prise d’armes ainsi qu’une
remise de décorations suivie d’une revue des
troupes, eut lieu a cet effet le lundi 15 octobre
au depot divisionnaire de lI'armée polonaise. Le
général Archinard qui avait quitté Paris le ma-
tin accompagné du lieutenant-colonel Mokie-
jewski et des officiers polonais de son état-major
arriva sur place a 12 h. 30. Il fut recu a la gare
par le commandant Blanchard, commandant le
dépdt des troupes polonaises, qui lui présenta
les officiers alignés sur le débarcadére. Aprés
avoir passé en revue une compagnie du pre-
mier bataillon de chasseurs polonais qui rendait
les honneurs a I'entrée de la gare, le général
Archinard se renditaucamp oueut lieu une messe
militaire dite par I'aumdnier des troupes polo-
naises, I'abbé Wieckowski. Le spedtacle de la
cérémonie était trés impressionnant. Les troupes
I'arme au pied étaient formées en carré sur la
place d’armes du camp au milieu de laquelle
s’élevait un autel improvisé décoré de verdure.
Bur la droite une trentaine de chasseurs ayant

déposé leurs armes en faisceaux exécutaient des
chants nationaux polonais. A I'Offertoire un vio-
loniste de talent que les hasards de la guerre
ontamené dans les rangs de l'armée polonaise
exécuta avec accompagnement de I’harmonium
le célébre air Piela Signore de Stradella. Aux
moments les plus importants du saint sacrifice
retentissait dans les rangs le commandement
Prezentuj bron (1) exécuté “vec un ensemble
admirable. A la fin de la mease le chceur exé-
cuta I'hnymne Jeszcze Polska nie zgineta apres
quoi I'abbé Wieckowski prononga en polonais
le sermon suivant :

« Soldats, mes fréreé! Lorsque fut promulgué le décret
de M. le Président de la Républigne Francgaise créant une
armée polonaise autonome, je me suis maintes lois demandg,
tout eu appréciant I'importance de ce grand fait histo-
rique, si c'était une réalité ou si ce n'était peut-étre
qu’un réve enchanté, Je me demandais si Véritablement
laurore de notre libération brillait enfin a [I'horizon.
Mais oui, il en était ainsi en vérité. Ce a quoi nos péres
ont révé pendant de longues années, ce qu’attendait avec
impatience la Pologne entiére, tons ces réves et toutes
ces espérances viennent de se réaliser. L'heure approche
ot nous pourrons régler définitivement nos comptes
avec I'ennemi séculaire. Le moment est venu ou il
nous incombe de joner un role décisif dans I'accomplis-

(1) Présentez armes.

sement de I'ceuvre commencée il y a de cela cing siécles
sur les plaines de Grunwald. Les fils de notre Grande Pa-
trie dispersés dans le monde entier accourent de tons cotés
comme par l'effet d’'une baguette magique afin d’entrer en
lutte pour la cause sacrée de la Patrie. Je vous le dis en
Vérité : si les desseins de Dieu voulaient qu'éclatat la guerre
actuelle, cette guerre unique dans les Annales de I'Huma-
nité, s'il fallait que la Pologne ne renaisse que sur des
champs arrosés du sang des peuples du monde entier, je
vous le dis, que cette guerre soit bénie!

Aussi ne nous a-t-elle presque pas émus au début, nous
autres, Polonais. Rappelez-vous que nous la désirions.
La Pologne entiére par le verbe de notre grand poéte
Mickiewicz priait Dieu qu'il accordat une guerre euro-
péenne. Nous nous rendions bien compte que c'était Puni-
que occasion ou la Pologne pouvait redevenir libre.

Il a donc fallu que la guerre actuelle éclatat pour que
la Russie secoudt le joug des tsars, de ces bourreaux de
centaines de milliers de nos péres et de nos fréres mourant
dans les tortures en Sibérie, enchainés dans des cachots et
des casemates. Et aujourd’hui cette méme Russie, libre
enfin, nous rend nos terres. C'est a nous maintenant d ar
racher le reste du patrimoine de nos péres que détient en
core dans ses serres l'aigle austro-prussien.

Nous avons traversé différentes épreuves au cours de lu
guerre actuelle.

Il fut un moment ou tout le monde.paraissait nous avoir
oubliés, ou il semblait qu'on allait nous livrer définitive-
ment a I'empire des tsars, en traitant la question polo-
naise comme une affaire intérieure de la Russie.

Il iut aussi un moment ou lorsque les Allemands procla-
merent I’indépendance du Royaume de Pologne, beaucoup
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de nos fréres se réjouirent de ce que nous avions au moins
obtenu quelgue chose. Ils oubliaient ce gne valent les pro-
messes faites par les Prussiens, ce que vaut la parole des
Chevaliers Teutoniques. Aussi ne tarda-t-on pas a se rendre
compte gne ce n'était qu’une simple manceuvre entreprise
par les Allemands dans le but de tirer de cette pauvre Po-
logne dévastée le reste de ce dont ils pouvait encore profiter
et de lui enlever les derniers de ses fils afin gu’ils aillent se
battre « pour le roi de Prusse ». Ce fait ouvrit les yeux a
tout le monde et il n'y a pour sdr aujourd’hui aucun Polo-
nais sain d’esprit qui ait confiance anx promesses de liberté
que font les Prussiens a la Pologne.

Le moment est venu ou les puissances ont compris que
la Pologne ne pouvait plus étre considérée comme la
proie éventuelle d’un Etat on d’un autre, maisquesa cause
devait étre rangée parmi les questions internationales. Le
moment est venu ou les peuples ont compris que pour
fonder une paix durable il fallait reconstituer une Pologne
indépendante qui seule peut maintenir I'équilibre politi-
que en s'opposant aux tendances annexionnistes de telle
on telle puissance européenne. Le moment
est enfin venu ol aprés pins de cent ans
on a compris que le peuple polonais, ce
peuple de vingt-six millions, ce peuple a
I’ame puissante et énergique, qui possede
une réserve inépuisable de forces vitales, ce
peuple qui malgré, les souffrances que lui
ont imposées de longues années d'oppres-
sion étrangere, n'a pas plié I'échine, ne
s’est pas laissé abattre, mais vit toujours et
ne cesse de se développer, on a compris,
dis-je, que ces descendants des héros de
Grunwald représentaient une force de pre-
mier ordre.

Et, croyez-moi, ce n'ést pas par I'effet d'un
sentimentalisme quelconque, ce n'est méme
pas grace a la reconnaissance qui nous esi
due, mais bien par la force méme des évé-
nements et de la logique historique qu’on a
reconnu que nous devions étre un peuple
libre appelé a jouer dans I'avenir un role de
premier ordre.

Et voila que le premier pas qu'on ait fait
dans ce sens est justement le décret prési-
dentiel créant I'armée polonaise, cette ar-
mée qui désormais entrera en lice non sous
un drapeau étranger, mais sous son propre
étendard national, afin de pouvoir les armes
a la main venger les crimes commis a
Wrzeénia, venger les tortures infligées a
nos enfants, les souffrances endurées en pri-
son par nos meres et le tort causé a notre
peuple par I'expropriation doses terres

N'oubliez pas que les grandes ceuvres nécessitent de
grands sacrifices. Plus d'un d'entre nous, plus d’un de
ceux qui viendront sous peu ici en masse est appelé a
faire le sacrifice de sa vie. Ce sont des sacrifices que nous
ne regretterons plus, ils auront été faits pour la Patrie.

La Pologne sera d'autant plus belle et plus brillante
que jamais, qu'elle renaitra surdes bases nouvelles cimen-
tées par les souffrances et les épreuves qu'aura traversées
notre peuple, gu’elle renaitra appelée a la vie par le sang
de ses propres enfants.

Unissons-nous étroitement ! Evitez les discordes et les
malentendus provenant des différences d’opinions reli-
gieuses ou politiques. Une seule idée doit nous guider,
c'est de briser les chaines de notre Patrie, cette idée doit
nous enflammer tous, car nous -sommes tous sans distinc-
tion les enfants de la méme mere et cette mere c'est la
patrie polonaise.

Et quand viendra le moment oU nous recevrons notre
drapeau national, lorsque nous irons sons les plis de I'ai-
gle blanc lutter pour notre liberté, rappelez-vous dans les
épreuves les plus lourdes que vous aurez a traverser que
vos ceeurs ne doivent pas trembler. Sachez qu'on peut voir
le mot « crainte » dans le dictionnaire de la langue polo-
naise mais qu’on ne trouvera jamais ce sentiment dans le
cceur d’'un soldat polonais.

Cest a nous de prouver aujourd'hui que nous
sommes les vrais descendants, les héritiers de I'hi-
rdisme de nos Batory, de nos Sobieski et de nos Kos-
ciuszko.

Soldats! Si malgré tant d’années d'oppression, si malgré
que tout s’est ligué contre nous depuis plus de cent ans afin
de nous détruire et nous faire disparaitre de la face de la
terre, si malgrétoutcela la Pologne vit encore, c’est qu’elle
est immortelle. C'est pour moi une assurance nouvelle, une
preuve dogmatique de la délivrance de la Pologne. Elle
sera libre, car noussommes encore vivants. »

La messe terminée, le général Archinard suivi
de son état-major visita le Foyer du soldat polo-
nais établi dans la localité par les soins du comte
Miécislas Ortowski, délégué de la Croix-Rouge
“Polonaise, ainsi que le cercle des officiers et des
sous-officiers. Puis on revint au camp ou les
troupes étalent disposées pour la revue. Cette
derniére débuta par une touchante cérémonie.
Le général Archinard donna I'ordre de sortir des
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rangs aux soldats polonais qui avaient- appar-
tenu au début de la guerre au détachement des
volontaires polonais de Bayonne. Sur 260 volon-
taires faisant primitivement partie de ce déta-
chement, 13 a peine se trouvent actuellement
dans les rangs de I'armée polonaise. Les autres
sont tombés au champ d’honneur ou ont été
réformés.

Parmi les survivants actuellement sous les
drapeaux, se trouvent le lieutenant Rodzynski,
commandant de la premiere compagnie du pre-
mier bataillon des chasseurs polonais, et le bri-
gadier Sobanski, dernier porte-drapeau du déta-
chement des bayonnais. Le premier, Szujski, fut
tué le 20 novembre 1830 en « plantant I'étendard
polonais sur la tranchée ennemie », tels sont les

PLAQUE commémorative fixée sur les ruines de I'a’NCIEN monument ERIGE
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termes de sa citation al’'ordre de I'armée. Ce dra-
peau brodé par les dames de Bayonne et offert aux
volontaires polonais la veille de leur départ pour
le front avait été déposé apres la dissolution du
détachement entre les mains du Comité des vo-
lontaires Polonais dont le président, le lieutenant
Gasiorowski, I'avait confié au général Archinard
avant sondépart pour les Etats-Unis. Aprés avoir,
dansunetouchanteallocution, rappeléles exploits
des vaillants bayonnais et rendu hommage a la
mémoire de ceux d’entre eux qui sont tombés au
Champ d’honneur, le général Archinard déclara
qgu’il avait accepté du lieutenant Gasiorowski la
garde de cette précieuse relique transpercée
d’'une quarantaine de balles ennemies et arrosée
de sang polonais dans I'espoir de pouvoir la dé-
poser un jour a Varsovie dans un musée natio-
nal. Aujourd’hui, sur le désir manifesté par un
groupement de bayonnais, il est heureux de le
remettre a ceux d’entre eux qui se trouvent
actuellement dans les rangs de I'armée polonaise
afin qu’il soit gardé dans la premiére compagnie
du premier bataillon de chasseurs jusqu’au jour
ou les armées polonaises pourront le porter vic-
torieusement dans la capitale de la Pologne unie
et indépendante. Le glorieux fanion orné d’une
cravate aux couleurs francaises avec I'inscription
« Francais et Polonais de tous temps amis » fut
remis au brigadier Sobanski et le détachement
des bayonnais rentra dans les rangs.

Le général Archinard procéda ensuite a la re-
mise des décorations au Lieutenant-Colonel Mo-
kiejewski, nommé officier de la Légion d’honneur,
aux capitaines Kozierawski et Krasinski et au
lieutenant Rodzynski, nommés chevaliers de la
Légion d’honneur. 1l remit également la croix de
guerre au médecin-major Lecewenhardt et la mé-
daille militaire au caporal Olszewski.

Apres la remise des décorations, le général
Archinard prononga le discours suivant qu’un des
officiers interprétes de son état-major traduisit
en polonais aux troupes.

Officiers et soldats polonais.

Aujourd'hui, nous fctons Kosciuszko et jai tenu a
étre au milieu de vous: nous le fétons cent ans aprés sa
mort en travaillant de toutes nos forces pour reprendre
et poursuivre son ceuvre et en nous inspirant de ses no-
bles pensées, de son exemple et de son amour pour sa
patrie.

Nous honorons sa mémoire en honorant ceux qui ont
bien servi la Pologne et ceux qui ont combattu pour
elle.

Vos peres ont vaincu les Teutons et les Turcs. Déja
dans le passé ils ont victorieusement refoulé les Barbares
et sauvé la civilisation. Leur histoire est pleine de ba-
tailles et de victoires pour la liberté.

Seules, la ruse et la traitrise des souve-
rains leurs voisins, vous ont ravi votre
patrie, mais aujourd’hui dans la tourmente
qui remue le monde tout entier, /a Répu-
bligue francaise ne vous trahira pas,
les Etats-Unis ne vous trahiront pas, I’An-
gleterre, la nouvelle Kussieet tous uos fide-
les alliés ne vous trahiront pas et vos
victoires vous donneront I’'indépendance et
vos frontieres de 1772. Elles contribueront
en méme temps a assurer la paix dans le
monde, dans cette Société des nations qui
existe déja eu pleine guerre puisque'toutes
le< Nations honnétes se sont lignées pour
arréter les voleurs dans leurs méfaits, leur
(aire rendre gorge et les empécher de
recommencer a nuire.

Nous regrettons de ne pas voir ici
aujourd'hui  pour présider la féte impa-
tiemment attendue de la remise du dra-
peau polonais entre vos mains valeureuses,
M. le Ministre d'Etat Franklin-Bouillon
qui appelé eu Angleterre a di différer cette
cérémonie.

Il arrive des Etats-Unis. Au milieu des
grandes associations polonaises il a senti
I'ame de la Pologne vibrer a I'unisson de
I'ame francaise. Bient6t nous les verrons
arriver vos fréres d’Amérique, Itépondaul
a l'appel enflammé de Paderewski, qui
vient d'étre affiché sous vos yeux, ils ral-
lieront le drapeau de la Pologne qui Bot-
tera au-dessus de vos armes.

Le Gouvernement frangais a voulu, en ce jour de féte
nationale, récompenser quelques-uns d’entre vous et c'est
de la joie pour moi que d’avoir été chargé de transmettre
a Monseigneur Postawka sa nomination d'auménier hono-
raire de I'armée polonaise. 1l était en 1863 en Pologne,
avec vos péres révoltés contre leurs tyrans, combattant
avec des fau-x quand les fusils manquaient et imposant
I’admiration tout en augmentant la haine de leurs ennemis.

Il était aussi en 1870, aumobnier au milieu des Polonais
et des Garibaldiens qui combattaient avec nous.

Cest aussi de la joie pour moi que de voir le lieutenant-
colonel Mokiejewski récompensé des services militaires
gu’il a rendus dans le camp retranché de Paris et qui lui
ont déja valu les félicitations officielles du général Galliéni
et de ceux qu'il a rendus, depuis, a la section technique
du génie et sur le front ou ses perforatrices sont quoti-
diennement employées dans les travaux de mine. Plus tard,
aprés la .France, la Pologne le récompensera d'avoir été a
la naissance de I'armée polonaise en France et d'avoir
planté le drapeau autour duquel se grouperont tous les Polo-
nais saDS distinction de parti.

C’est encore de la joie pour moi, eu attendant d’obtenir
d'autres récompenses déja méritées, d’avoir décoré des offi-
ciers et des soldats dont les blessures et les nombreuses
citations disent bien haut qu’ils ont combattu avec tout le
courage polonais, comme ils le feront bientdt encore ainsi
que leurs camarades au cri de : Vive la Pologne et Vive
la France étroitement unies.

Ce cri fut répété avec enthousiasme par les
troupes. Buis, aprés avoir passé en revue toutes les
compagnies et s’étre entretenu avec beaucoup de
gradés et de soldats qu'il interrogea sur leur car-
riere militaire et Icu'r lieu de provenance, le gé-
néral Archinard fit procéder au défilé des troupes
qui regagnérent ensuite leurs cantonnements
respectifs.

L’excellente tenue des chasseurs polonais, leur
brillante allure produisirent la meilleure impres-
sion sur le général Archinard qui en félicita cha-
leureusement les officiers et le commandant du
premier bataillon, le capitaine Koztowski.

Paul de Nie.



LE PELERINAGE CHOPIN
AU PERE-LACHAISE

La cérémonie du pelerinage annuel de la So-
ciété Frédéric Chopin au tombeau du grand com-
positeur et patriote polonais a eu lieu dimanche
dernier & 10 heures 1/2 du matin au cimetiére du
Pére-Lachaise et a été favorisée par le beau
temps. Une assistance nombreuse et recueillie se
pressait dans l'avenue ou se trouve le monu-
ment.

Le président de la Société, M. Camille Le Senne,
dans une allocution émouvante a évoqué tout
d’abord le poéete du piano dont Paderewski a pu
dire : « C'est dans la musique de Chopin et dans
cette musique seule, a la fois orageuse et suave,
discréte et passionnée, langoureuse et forte et
terrible, dans cette musique qui échappe volon-
tiers a la discipline du rythme, qui s’affranchit
du métronome comme d’un gouvernement dé-
testé, c'est dans cette musique que'
notre nation, notre terre, la Pologne
entiere, vit, agit! »

L’orateur a rappelé ensuite que
Mickiewicz appelait jadis de toutes
ses forces I'épreuve actuelle :

« Mickiewicz s'écriait dans un élan
prophétique : « O Seigneur, je ten
supplie, donne-nous la guerre uni-
verselle pour la liberté universelle
des peuples! » La guerre universelle
a été déchainée sur le monde par
I’'ambition inassouvie des Hohenzol-
lern. Et, en attendantque la Pologne
en soit la grande bénéficiaire, elle
est pour l'instant la grande victime
Jamais la situation n’a été plus ter-
rible etjamais elle n’a suscité de plu-
hautes espérances, jamais il n’a été
plus opportun de répéter cet autre
cri de Mickiewicz jetant a son audi
toire du College de France ce sublime
barbarisme : « La Pologne, elle a
« mouru » trois fois, mais elle est tou-
jours vivante ». La Pologne aura
mouru une quatrieme fois, mais c’est pour res-
susciter. »

« Ce qui constitue la patrie véritable, le trésor
des gloires et des grandeurs, le trésor encore
plus cher des souvenirs douloureux, quelle na-
tion en posséde un qu’on puisse comparer a ce-
lui de la nation polonaise? « Le sacrifice,s’écriait
Montalembert, il y a soixante ans, le sacrifice a
été la vie de la Pologne, son métier et pour ai nsi
dire son industrie. C’est de ce pain-la qu’elle
s’est nourrie et rien n’annonce qu’elle en soit
jamais rassasiée. » Montalembert était bon pro-
phéte. La Pologne n’a pas cessé d’'étre crucifiée
et c’est pourquoi la Pologne n’abdiquera jamais.

« Rappelez-Vous devant cette tombe ou Chopin
a voulu dormir Son dernier sommeil sous des
parcelles toujours frémissantes de la terre na-
tale, le martyre de Wanda, la reine-vierge, qui
se jeta dans les flots de la Vistule pour échapper
a I’Allemand Rytygier. « Wanda, dit la com-
plainte, Wanda qui ne voulut pas de I’Allemand,
repose en terre polonaise ». La terre polonaise
est vengeresse. Elle dévorera I'Allemand. La
période cruelle que nous traversons prépare
I'ceuvre de réparation et de justice. Cest une
aurore sanglante, mais c’est bien une aurore! »

M. Edouard Ganche, directeur de la Société,
a éloguemment résumé I'ceuvre de Frédéric Cho-
pin et les sources de son inspiration. Mlle Renée
Conti a poétiguement détaillé I' « Ode a Cho-
pin », de Maurice Rollinat; Mlle Salomon amis
en belle valeur le « Chant des Alliés » et « Mon
ame est la-bas », de VVerhaeren. Enfin, Mlle Hal-
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ka Ducraine de Hulewicz a donné un puissant
relief tragique au célebre poeme de Krasinski, la
Forét des douleurs, traduit pour la premiére
fois en vers francais par M. Camille Le Senne.
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® Le Conseil de Régence est constitué.

La Gazette de Francfort annoncait que le
Conseil de Régence polonais serait nommé le
15 octobre, jour de la féte nationale en I’honneur
de Kosciuszko.

La nouvelle était exacte. Par un télégramme
au gouverneur de Varsovie, von Beseler, Guil-
laume 11 annonce que, d'accord avec lI'empereur
d’Autriche, il a nommé membres du Conseil de
Régence I'archevéquede Varsovie, Mgr Kaliowshi,
le prince Lubomirski et jte grand propriétaire
foncier comte Joseph Qstidwski.

M. CAMILLE LE SENNE PBONONCE SON DISCOURS DEVANT LA TOMBE DE

® Le nouvel acte des Empires du Cen-
tre et I'opinion polonaise.

Le Dziennilc Polshi, I'organe officiel du Con-
seil National polonais de Russie, écrit au sujet
des récents r.escrits impériaux relatifs au régime
provisoire de la Pologne:

Les. nouveaux statuts austro-allemands reconnaissent la
souveraineté du Royaume de Pologne, mais en méme
temps ils la limitent considérablement. Jusqu'a ces jours
derniers, le Conseil d’Etat de Varsovie avait un caractére
purement consultatif, tandis que le pouvoir souverain
appartenait aux monarques occupants.

Aujourd’hui, cest le Conseil de Régence,, composé de
trois personnes, qui exercera le pouvoir souverain. Néan-
moins, le nouveau’pouvoir, qui vient d'étre créé en Pologne,
sera non moins limité dans ses attributions et géné dans
ses fonctions que I'ancien Conseil d’Etat. Le nouveau
pouvoir peut décréter de nouvelles lois, mais les gouver-
neurs généraux allemand et autrichien peuvent demander
leur révision, méme leur cassation. Ainsi, la. prétendue
indépendance du pouvoir polonais peut, en réalité, étre
réduite au minimum ou méme annulée, car Iés nouvelles
attributions du gouvernement polonais sont moindres que
celles de l'autorité locale en Galicie.

En tout cas, conclut le Dziennilt Polski, il faut atten-
dre les résultats que donnera la composition personnelle
du conseil de régence pour se prononcer définitivement sur
la véritable portée du rescrit impérial.

Le méme journal annonce que le président du
Conseil polonais se présenta le 16 septembre chez
le ministre des affaires étrangeres de Russie,
M. Terechtchenko, afin de lui exposer le point
de vue polonais dans la nouvelle situation créée
ala Pologne. Il communiqua au ministre les veeux
émis lors du congrés polonais de Moscou. Il ren-
dit également visite aux ambassadeurs des
puissances, alliées et les entretint de la méme
question.
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® Les négociations en Pologne.

D’apres les dépéches de Vienne a la Morgen
Post du 21 septembre, la commission provisoire
du Conseil d’Etat aurait proposé aux commissaires
des puissances centrales comme membres du
Conseil de Régence le comte Tarnowski, le
prince Lubomirski et I'archevéque Kakowski.

On a aussitét commencé les négociations pour
arréter les termes de la déclaration qui doit étre
remise par les membres du Conseil de Régence
aux représentants des puissances centrales.
Cette déclaration est exigée par les puissances
centrales et la confirmation dans leurs fonctions
des membres du Conseil de Régence y est subor-
donnée. Elle doit donner les assurances néces-
saires sur lalliance de la Pologne avec les
puissances centrales et sur I'active participation
de I'armée polonaise a la guerre contre la Russie.

D’apres les informations de la Morgen Post, la
candidature du comte Tarnowski peut é&tre
considérée comme définitivement écartée. Cette
décision a été prise évidemment sur les instances
de I’Allemagne.

® Une commission du Reichstag a Var-

sovie.

Au .cours du voyage d’information d’'une com-
mission duReichstagen Pologne,une
cérémonie a eu lieu a VVarsovie, dans
laquelle des toasts furent échangés
entre le gouverneur Beseler, et un
député du parti du centre, le docteur
Bell. Le général gouverneur Beseler,
aprés avoir exposé « tous les bien-
faits que le régime allemand avait
apportés en Bologne, déclara toute-
fois que les délégués du Parlement
avaient bien d0 se rendre compte des
v_innombrables difficultés » de sa
tache.

C'est ainsi, poursuivit-il, que nous avons
loté ce pays d'écoles pour étudessupérieures
et toute la peine a été pour nous. Malheu-
reusement nous en avons été bien mal récom-
pensés. Des influences politiques ont agi
sur les étudiants, de telle sorte que finale-
ment ils ont déclaré qu’ils ne voulaient rien
avoir a faire avec les autorités allemandes.
Nous flmes obligés par conséquent de fermer
I'université et I'€cole technique supérieure...

Dans sa réponse le député Bell,
apres avoir remercié le < grand orga-
nisateur du gouvernement de Var-
sovie de son inlassable activité »
déclara que le voyage d'information
entrepris parles membres duReichs-
tag leur avait prouvé que les au-
torités militaires et civiles allemandes
n’étaient pas précisément « sur un lit de roses »

® Buts de guerre de I'ltalie.

Dimanche, 7 octobre, le ministre Comandini a
i)_rononcé un discours dans lequel il a.signalé
‘importance du moment présent et affirmé que
du conflit actuel sortira un monde nouveau et
une nouvelle organisation de la vie nationale et
internationale.

Le ministre a fait ressortir que I’Autriche et
I’Allemagne poursuivent un but immédiat; réu-
nir les belligérants pour discuter, en déposant
les armes, a I'imitation de Bismarck qui, en 1870,
voulut arréter la guerre et commencer des négo-
ciations, convaincu que la France ne reprendrait

as les armes mais. ’'Entente et I'ltalie ne se
aisseront pas prendre au piéege.

L’'ltalie demande de réunir a elle ses enfants
qui lui furent arrachés par la violence et vécurent
toujours opprimés.

En outre, d’accord avec les autres nations de
I'Ent.ente, elle réclame la,restitution de I'Alsace-
Lorraine, l'unité et I'indépendance de la Po-
logne, de la Bohéme, la réintégration de la
Belgique, de la Serbie, de la Roumanie, du Mon-
ténegro ; des garanties contre une possibilité de
nouvelles agressions.

® L’enseignement primaire en Pologne

L’Agence Wolff transmet aux journaux suisses
I'information suivante :

« La presse polonaise publie un projet du
Conseil d’Etat concernant I'organisation de I’en-
seignement primaire dans le Royaume de Po-
logne. En principe, I'enseignement primaire est
destiné a'tousles enfantsayant I'age de scolarité,
sans distinction de confession. Il sera obligatoire
partout ou on aura pu créer un nombre d’écoles
suffisant. Il sera gratuit, I'Etat et les communes
en assumant les charges. Les écoles seront pu-
bliques, La création d’écoles privées sera auto-
risée, mais elles seront placées sous le contrble
de I'Etat. »

CHOPIN
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UROCZYSTOSCI KOSCIUSZKOWSKIE WE FRANCII

Po przyjezdzie swym do Paryza w roku 1798,
Kosciuszko mégt przypatrze¢ sie zbliska pow-
szechnemu przekupstwu, dezorganizacji i intry-
gom jakie podéwczas wszechwiadnie panoszyty
sie w stolicy Francji. Dyrektorjat byt bezsilny.
Bonaparte wywrdcit go zamachem stanu 9 listo-
pada 1799 roku i na jego miejsce ustanowit
Konsulat. Sam zostal natychmiast pierwszym
konsulem i od tej chwili, az do kleski pod Wa-
terloo (18 czerwca 1814 r.), byt on rzeczywistym
wiadcg Francji. Zdtawiwszy jej swobody repu-
blikanskie, zwyciestwami swemi wyniost ja i
siebie do szczytu potegi.

Kosciuszko nie miat nic do zrobienia w Pary-
zu. Bez zalu do pikogo, a tylko z melancholjg w
sercu, opuscit stolice, z radoscig korzystajac z
zaproszeniaswego przyjaciela, Piotra-J6zefa Zelt-
nera, aby zamieszkat w jego skromnym domos-
twie w Berville. Tam, w zacisznym kacie de-
partamentu Sekwany i Marny, zdata od uczesz-
czanych traktow, spedzit nasz wielki obywatel
i bojownik lat czrternascie zgoérg. Okolica pa-
gorkowata, lesista, ktérg przecina rzeczka Loing
0 brzegach bilotnistych, zaros$nietych olchg i
wierzbing, przypominata pewnie Naczelnikowi
okolice Olkusza czy Stawkowa, gdzie krawedzie
wyzyny Krakowsko-Wielunskiej nadajg krajo-
brazowi wyglad podobny.

Po wyjezdzie Kosciuszki do Wiednia i po jego
Smierci w roku 1817, przez lat czternascie fol-
wark w Berville byt zapomniany. Dopierow roku
1831, kiedy pierwsza emigracja polska przybyta
do Francji, przypomniano sobie te katy. W pie¢
lat potem, dzieki inicjatywie putkownika Zeltne-
ra (syna Piotra-Jozefa), ktéry wzigt czynny
udziat w powstaniu 31 roku, wzniesiono na tere-
nie gminy Montigny, sasiadujgcej z wioskg Ber-
ville, maty pomnik kamienny z kapliczkg na
cze$¢ Kosciuszki. | zndw miejscowosci te zos-
taly zapomniane na czas jakis. 'W roku 1851
odwiedzit je Mickiewicz wraz z Bohdanem Za-
leskim.

Setna rocznica $mierci bohatera dwuch Swia-
tow byta okazjg znakomitg, aby przypomnieé
spoteczenstwu polskiemu, francuskiemu i amery-
kanskiemu Berville. To, tez nalezg sie Zwigzko-
wi | Narodowemu Polskiemu we Francji ser-
deczne dzieki za jego szczesliwg idee uizadzenia
wycieczki do tych miejsc, ktére sg dla kazdego
Polaka Ziemig Swieta. Pielgrzymka, zorganizo-
wana przez Komitet Kosciuszkowski, wskitad
ktérego weszli przedstawiciele 14 organizacji
polskich w Paryzu, udata sie w catym Znaczeniu
tego stowa. Nie bytlo w Berville ttumoéw ty-
siecznych, nie bylo hatasliwych manifestacji,
ale wzamian byli tam przedstawiciele nowo-
stworzonej Armji Polskiej, towarzystw pol-
skich, a takze Rzadu Francuskiego i wiadz
miejscowych. Wiec znaczenie uroczystosci jest
wielkie.

Pogoda wczesnym rankiem nie byta pewna,
ale zlitowat sie staro-lechicki Poswist i rozdmu-
chiwat chmury LelpoleloWi, ktére ten nad doli-
ng gromadzit. W rezultacie czas byt piekny.
Wycieczkowicze przyjechali do Fontainebleau
okoto godziny 9 i pot, a stamtad, uroczemi dro-
gami, ustanemi pozotktym lisciem, poprzez po-
wazny, miejscami dziki las, udano sie, do fermy
Berville dorozkami. Kied” korowdéd przyjechat
na miej sce przeznaczenia, znajdowali sie juz tam
oficerowie Armji Polskiej z podputkownikiem
Mokiejewskim na czele, prefekt departamentu
Sekwany i Marny, p. Dautresme, oraz podpre-.
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fekt, p. Fragnaud, mistrz Jan Styka z synami
i pan Antoni Potocki, wice-prezes Z.N.P.
Natychmiast udano sie na okoliczne wzgorze,
znadujgce sie tuz obok folwarku, gdzie
odbyta sie pierwsza uroczysto$¢ oficjalna.
Na wzgOrzu tym stanie w niedalekiej przysztos-
ci pomnik Kosciuszki, dzieki inicjatywie p. Jana
Styki.

Pierwszg mowe wygtosit p. Prefekt. W prze-
moéwieniu swym oddat hotd bohaterowi polskie-
mu i miedzynarodowemu jednocze$nie, zazna-.
czajac, ze czyni to oficjalnie w imieniu Rzadu
Rzeczypospolitej. Okoliczno$¢ ta dodata wagi
stowom jego. To tez kiedy p. Prefekt skonczyt,
wice-prezes Z. N. P. w przemowieniu francus-
kiem gorgco dziekowal mu za jego obecnos$¢ na
tej skromnej, prawie rodzinnej uroczystosci.
Potem w kilku zdaniach okreslit p. Potocki role,
jaka Kosciuszko odegrat w historji Polski, w
historji Stanéw Zjednoczonych i w historji Fran-
cji ; podkreslit symboliczne znaczenie faktu, ze
bohater polski, obywatel dawnej Rzeczypospoli-
tej Polskiej, otrzymat zaszczytny tytut obywate-
la dwuch najpierwszych i najpotezniejszych
Rzeczypospolitych o6wczesnych; zaznaczyt, ze
Kosciuszko byt juz sto lat temu szermierzem
o0 te same ideaty demokratyczne, w imig ktorych
dzi$ koalicja krajow Swiata catego prowadzi boj
Smiertelny z panstwami oentralnemi.

Pfo mowie p. Potockiego, podputkownik Mo-
kiejewski, w imieniu Misji Wojskowej Francus-
ko-Polskiej, w Kkilku stowach podziekowat
rowniez p. Prefektowi za wziecie udzialu w
uroczystosci. Nastepnie zabrat gtos p. Stykai w
jezyku polskim wygtosit mowe nnetepujacy :

« Kochani Rodacy! )

« StaneliSmy tutaj na ziemi Swietej — Swietej
Kosciuszki wspomnieniem — wydeptanej jego
nogami, 0 moze nawet zroszonej jego tzami.

« Spodjrzcie na ten pejzaz, na ten folwark, na
te pola zaorane i wzgorza lesiste i pomyslcie, ze
woddz nasz ukochany przez lat pigtnascie na nie
patrzyt. Tu mu si? wlos jego srebrzyt, tuw
tych stronach na tutactwie wiodt zywot w boles-
Ci, tu chodzac temi Sciezkami myslat ciggle o
Ojczyznie, wierzyt w jej przysztos¢, budowatja
w duchu. ) )

« | ta praca ducha jego nie szta na marne. Ona
zgotowata mu te aureole, dla ktorej stat sie naj-
wyzszym narodu ulubiencem, najprzedniejszym
Jego hetmanem. Z jego szlachetnej piersi Ojczyz-
na to wzielta, z czego po6zZniej wyrosta piesn:
(i Jeszcze nie zgineta! » Tu wigc przybyliSmy
dzisiaj, by uczci¢ pamie¢ Jego, tu w niedalekiej
przysztosci wzniesiemy pomnik bohaterowi o
wolnos¢. Czy wiecie jak lud okoliczny nazywa te
strony?... « La Pologne u. Otéz utrwalimy te
tradycje dajac jejk wymowny punkt oparcia. Tu
go lud okoliczny kochat, a wkrotce :

« Na zielonem, czystein polu, na zieloneL’r ce,
Co dnia ptak go bedzie witat i stonce wschodza-
ce! »

« Dwa lata temu, tu, natern miejscu miatem wi-
dzenie : przed pomnikiem prezentowano bron ! —
A dzi$ juz widze przedstawicieli tej Armji pol-
skiej i oczom prawie nie dowierzam swoim. A
jednak tak jest. Aljanci postanowili uroczyscie
F{rzywrécié Polsce jej byt w granicach dawnej

zeczypospolitej.

« Zebranie wiec nasze dzisiejsze ma glebsze
znaczenie, a w sercach naszych drzy nuta rados-
na. Kto dobrze stucha ten styszy z grobow i z
z biekitow odzywajace sie do nas gtosy : « Chcecie
miec Ojcz%zne wolng! Nato jedynarada : Chciej-
cie! » Zaborcy nasi pozarli sie miedzy sobg ! Na
ich poc¢wiartowanych ciatach stanie wolna Pol-
ska Jednolita. Ale na to trzeba ofiar — ofiara jest
rozkosza dla ducha. Wole meczenistwo niz demo-
ralizacje. Wole widzie¢ narod mdj jeszcze w
dtuzszym ucisku, niz gdyby miat zdobywac
pozorng swobode przez zaparcie sie swej god-
nosci. Nie ten jest niewolnikiem kto dzwiga
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kajdany ale ten kto schlebiai fasi sie swoim nie-
przyjaciotom !

« Powinni,ém}/ zarbwno nienawidzie¢ wszyst-
kich zaborcow !

« Teraz ostatnia préba na jaka nardd nasz
wystawiony, a po niej przyjdzie chwila wolnosci
— czy blizka?

« | beda przed Tobg, 0 wodzu nasz, defilowaty
nasze puitki tak jak ongi na Raetawickich polach
— tysigce broni zabtysnie — i z walecznych
piersi obroncéw _Ojcz(}/zn zagrzmi hasto

« Za Wolng i Niepodlegtg Ojczyzne!! »

Wreszcie p. Jerzy Bienaim¢, wspotpracownik
La Victoire i Polonii, nasz wyprobowany i
szczery przyjaciel, wygtosit ze znakomitg swadg
mowe francuska, w ktorej wyjasnit obecnym
Francuzom kim byt Kosciuszko. Mowe swa p.
Bienaim¢ zaimprowizowal, wiec powtorzy¢ jej
nie mozemy.

Nastepnie zatknieto na szczycie wzgorza pal
debowy z tarczg, na ktérej widniat biaty orzet,
pod ktérego znakiem tworzg sie obecnie Polskie
Sity Zbrojne we Francji. Potem, dzieki uprzej-
mosci jej obecnej wiascicielki, p. Roussel, zwie-
dzono ferme, w ktorej zamieszkiwat Kosciuszko.
Pewien smetek nieokre$lony i nieuchwytny
jak zapach kwiatu lub muskanie wiatru, ogarniat
nam dusze gdysmy stgpali po tych schodach
i tych zakamarkach, gdzie w ciggu kilkunastu
lat zyl Kosciuszko. Pomino obcej atmosfery i
uptynionych lat, serce Polska zywiej bijé na
mysl, ze nasz Naczelnik, uosobienie niepodlegtej
mysli polskiej, wygladat moze przez te same
okno, wspierat sie moze o te samg krawedz.
Wspomnienie jegozyje tu dla nas i sprawia w
duszy naszej nastr6j dziwnego skupienia,
poboznosci...

Udano si¢ po zwiedzeniu fermy do pobliskiej
osady Montigny, gdzie w oberzy « de la Vanne
Rouge » spozyto wspdlny obiad na przeszto 60
nakry¢. Stoty zastawiono na werendzie tuz
obok rzeki Loing. Swieze powietrze, diuzsza
przejazdzka, a potem spacer pieszy, zaostrzyty
apetyty. To tez kazdy usiadt do stotu z ochots.
Gwarzono mile i serdecznie, a przy deserze
wzniesiono kilka toastéw.

Rozpoczat p. wice-prezes Z. N. P., pijac na
cze$¢ Armji polskiej; p. Franciszek de Zeltner,
prawnuk Piotra-Jozefa, przyjaciela Kosciuszki,
wzniost toast na chwale przysztej Wielkiej
Polski; porucznik Armji polskiej, p. Kardec-
Kleczkowski, pit za zdrowie Armji francus-
kiej; -zotnierz Zagwozdzan zaznaczyt, ze Armja
Polska dokonczy dzieta rozpoczetego przez
Kosciuszke. Przemawiat takze ksigdz Pichot,
wielki przyjaciel Polski, ktéry chciat osobiscie
wzig€ udziat w uroczystosci niedzielnej. P. Dere-
zinski, sekretarz Z. N. P., odczytatl nakoniec
telegramy gratulujace od grupy Polakéw z Biar-
ritz, od panstwa Piltzéw z Paryza, a takze list z
obozu jerncéw polskich z Monlueon. Albowiem
nasi dzielni Poznaniacy tez chcieli wzig¢ udziat w
uroczystosci i wysta¢ swych ttumaczéw do Ber-
ville z wiencem na kopiec Kosciuszki. Ale z
powodéw niezaleznych zamiar ten nie doszedt
do skutku. Jednak, oceniajgc dobre checi braci
naszych w niewoli, zebrani wyrazili im pow-
szechne uznanie.

Obiad sie skonczyt okoto godziny 2 i pét
Wedtug programu, wycieczkowicze udali sie
popotudniu do ruin kapliczki, ktérg wzniost put-
kownik Zeltner w réku 1836. Na kawatku muru,
jaki sie jeszcze pozostal, zostata wmurowana
tablica pamiagtkowa, na ktérej ztotemi literami
wypisano chwalebne tytulty i godnosci Kos-



ciuszki ; obywatel Stanéw Zjednoczonych, oby-
watel Rzeczypospolitej Francuskiej, opiekun
gmin okolicznych...

Przy tablicy odbyla sie trzecia i ostatnia uro-
czystosc. Zabrat gtos wice-prezes Z. N. P. i zwra-
cajac sie do zebranych mieszkarncow poblizkich
miejscowosci, objasnit im znaczenie stéw « opie-
kun gmin » okolicznych, przypominajgc, ze juz
dzieki powstaniu kosciuszkowskiemu, kilkudzie-
sieciotysieczna armja pruska zmuszona byta
opusci¢ pola bitew Francji w roku 1794, Pos$-
rednio uwolnit wiec Kosciuszko rodzaca sie
Rzeczpospolita od najazdu niemieckiego. A
potem podczas inwazji kozackiej w roku
1814 on to, Kosciuszko, magicznym brzmie-
niem swego imienia uchronit te wiasnie oko-

W OBOZIE WOJSK POLSKICH

Poniedziatek byt drugim dniem uroczystosci
kosciuszkowskich we Francji, ktére miaty tym
razem charakter wojskowy. Oficerowie Armiji
polskiej, ktérzy w niedziele byli w Berville i w
Montigny, wczesnym rankiem dnia nastepnego
udali sie do Sille-le-Guillaume z generatem Archi-
nardem na czele. Przed potudniem pociag przy-
byt do miasta le-Mans, zatrzymujac sie na dworcu
kilkanascie minut. Komendant 4-go okregu woj-
skowego, gen. Faurie, postanowit skorzysta¢ z
tej okazji, aby pozna¢ gen. Archinarda i jego
sztab skladajacy sie z putk. Mokiejewskiego,
kapitanéw Jagniatkowskiego i Ggssowskiego oraz
porucznikéw Kardec-Kleczkowskiego i Markusa.
Na wielkim dworcu w Le Mans konfederatki
oficerow polskich budzity zywa sensacje i ofi-
cerowie angielscy, amerykanscy i belgijscy,
obecni przy przedstawianiu, rozpytywali sie o
szczegoty formowania Armiji polskiej.

Pociag ruszyt dalej i zatrzymat sie wkrotce w
Sili¢, gdzie na dworcu oczekiwat na przyjazdgene-
ratAkomendant obozu wraz z kilkunastoma ofice-
rami. Prezentacje i powitania. Jedna kompanja
strzelcow polskich oddaje honory. Po krotkim
odpoczynku w obozie odbyta sie, msza potowa
odprawiona przez ks. Jana Wieckowskiego, ka-
pelana Wojsk Polskich. Mszy asystowat caty
1-szy bataljon strzelcow oraz generat ze swym
sztabem. Chor zolnierzy od$piewat po ostatniegj
ewangelji « Jeszcze Polska nie zgineta ». Padia
gromka komenda : «Prezentuj bron!». Generat
salutowat reka, ktérej nie odjat od czapki az po
ostatniej zwrotce.

Uroczystosci wojskowe maja urok specjalny.
Wszystko sie odbywa prymitywnie, pod ko-
mende, a tylko serca wzruszone bijg w ciatach
wyciggnietych jak struny, oddech przyspieszony
rozsadza piersi, oczy patrzg przed siebie szczerze
i otwarcie jakby mowily : « Jestem, spetnie swoj
obowigzek, w piekto skocze za moim dowddzcay..".
Trzeba zotnierzem by¢, aby to odczug.

Po mszy, ks. Wieckowski wygtosit znakomite
kazanie, ktore wzruszyto wszystkich do gitebi.
Notowalismy stowa ks. kapelana i oto jego
mowa :

Bracia Zo#nierze!
Z chwilg ogtoszenia dekretu p. Prezydenta
Rzeczyposaolltej Francuskiej o powotaniu do
zycia Polskiej Armiji autonomicznej, wnikajac
w istote tego wi elkiego dziejowego faktu, nie-
jednokrotnie zadawatem sobie pytanie : czy
to rzeczywistos¢, czy tylko jakis rozkoszny
sen? Czy rzeczywiscie zajasniata nam nareszcie
jutrzenka naszej wolnosci? O taki To bowiem,
0 czem Ojcowie nasi cate dziesigtki lat ma-
rzyli, to do _czego cata Polska nasza wzdycha-
ta’ — spetnia sie. | nadchodzi juz czas ostatecz.
nego porachunku naszego z odwiecznym wro-
iem naszym. | nadchodzi juz czas, kiedy dosta-
asie nam w udziale ta zaszczytna rola dokon-
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lice od grabiezyi spustoszenia. Odpowiadat
p. Potockiemu mer gminy Montigny, p. Piotr
Cloix, zapewniajac, ze mieszkancy okolicz-
ni beda mieli w ciagtej pieczy ten skromny
pomnik i dumni bedg po wieczne czasy, ze tak
wielki obywatel, bohater Swiatowy, mieszkat tu
przed stu laty. Nastepnie por. Kardec-Kleczkow-
ski podkreslit wkrétkiem, jedrnem i ptomiennem
przeméwieniu francuskiem, ze mozna by¢ jed-
noczesnie dobrym Polakiem bedac dobrym Fran-
cuzem, i odwrotnie. Albowiem ideaty dwuch
narodow ich przesztos¢, terazniejszos¢ i przysz-
tos¢ nawet, blizko sie wigza.

Przemawiat jeszcze po polsku, wimieniu zotnie-
rzy,strzelec Zagwozdzan, a nakoniec p.ISienaime,
ktory zwrdcit sie do zebranej ludnosci francus-

czenia owego wielkiego dzieta, roz ocz?tegoprzed
pieciu wiekami na polach Grunwaldu. | oto jakby
za dotknigciem rézdzki czarodziejskiej — roz-
proszone po catym Swiecie dzieci Wielkiej Oj-
czyzny naszej tacza sie dzis i zbieraja, by stanac
do walki za Swietg sprawe Narodu. Naprawde,
jezeli w wyrokach Boskich potrzeba byto obecne,
niestychanej w d2|eLach Swiata WOjI’(?/, jezeli
potrzeba byto, aby Polska powstata dopiero z
rozlewu krwi ludow, to niech blogostawiona
bedzie ta wojna

Na nas, Polakach, wojna obecna nie zrobita
prawie zadnego wrazenia — bo prosze przy-
Bomnleé sobie, ze mySmy jej pragneli, ba, cata

olska przez usta naszego wieszcza — Adama
Mickiewicza— modlita sie, by Bog dat europejska
wojne ; bo _m?/émy zrozumieli, ze nie kiedykol-
wiek indziej, lecz tylko wéwczas Polska wolng
by¢ moze.

_Potrzeba byto obecnej wojny, by Rosja zrzu-
cita jarzmo caryzmu i tych mordercow setek
tysiecy naszych ojcéw i braci, ktérzy dziesigtka-
mi lat’jeczeli i gineli na Syberji, po wigzieniach i
kazamatach. | dzi$ oto, ta sama, ale wolna juz
Rosja, zwrocita_nam nasza ziemie; na nas teraz
spoczywa obowigzek wyrwania resztek ziem na-
szych, trzym_an%ch dotad jeszcze w szponach
prusko-austrjackiego orta. =~ = )

Rozmaite chwile przezywalismy juz w czasie
obecnej wojny.

Byt czas, kiedy zdawato sie, iz wszyscy o nas
zapomnieli, ze wydadzg nas na tup Rosji, traktu-
jac Polske, jako jej sprawe wewnetrzng,

Byt znowu czas, ze, kiedy Niemcy ogtosili Kro-
lestwo Polskie, wielu oieszytosie,ze przynajmniej
co$ mie¢ bedziemy, zapominajac o tern, co zna-
czg obietnice dane przez Prusakow, co znaczy
stowo krzyzackie. Jakoz niebawem przekonalis-
my sie, ze byt to tylko manewr obliczony na to,
by wyciagnac z tej biednej, spustoszatej Polski
wszystko, col 0IW|ek5|Q£eszcze zosta¢ tam mogto,
by resztke jej synéw zabrac a by sie bila«pour le
roi de Prusse » — za kroéla pruskiego.

_Ten fakt otworzyt oczy wszystkim i z pewnos-
cig niema juz dzisiaj ani jednego zdrowo mys-
lacego Polaka, ktoryby wierzyt w obietnice
wolnosci Polski dane przez Prusakow.
| nadszedt czas, ze zrozumialy dzis panstwa,
ze sprawa Polski nie moze by¢ traktowana, jako
tup tego lub owego panstwa, lecz musi stac sie
sprawg_miedzynarodowa. | nadszedt czas, ze
zrozumiaty narody, iz do zapewnienia trwahago
pokoju potrzeba "Wolnej Polski, ktora jedy-
nie tylko moze utrzymac rownowage polityczna
i stan?c na strazy przeciw zakusom zaborczym
tego lub owego panstwa. | nadszedt czas, ze
nareszcie, po stu przeszto latach zrozumiano, iz
ten dwudzm_stpszes’cm-_wHonowy Naréd Polski
o tak wielkiej tezyZnie duchowej, posiadajacy
w sobie niewyczerpany skarb sit zywotnych,
bo¢ mimo tyloletnich przesSladowan i cierpien,
skut}/ potréjnymi taricuchami niewoli, — nie
ugiat sie, nie” ztamat, lecz zyje i rozwija sie.
Zrozumiano, ze ci potomkowie bohateréw Grun-
waldu przedstawiajg dzi$ wartos¢ pierwszorzed-
na. | wieszajcie mi, nie przez sentyment, nie
tytutem naleznej nam nawet wdziecznosci, lecz,
co_najwazniejsze, sita logiki, sita koniecznosci
dziejowej uznano nas za narod wolny, powotany
do odegrania w dziejach przysztych™ roli pierw-
szorzednej. ) )

| pierwszym etapem tego jest wiasnie ow

N° 42

kiej z mowa zaimprowizowang na poczekaniu.

Byla juz godzina czwarta. Zaczeto sie rozjez-
dza¢. Hr. Ortowski, porucznik Armji polskiej,
rozdawat mieszkaricom okolicznym biate, metalo-
we orzelki, ktore cieszyty sie wielkim popytem.
Ci, ktérzy wracali do Paryza kolejg zelazna,
wrdcili do miasteczka Montigny, gdzie, pijac
herbate, czekali na chwile odjazdu. Po dos¢
dtugiej i meczacej podrézy przyjechano na
dworzec lyonski na kilka minut przed godz.
dziesigtg wieczorem.

Ale pomimo zmeczenia humory byly dosko-
nate. Wycieczkowicze byli radzi; ze oddali czes$¢
nalezng wielkiemu wodzowi, spedziwszy przytem
dzien caly w okolicy malowniczej w mitem>
serdecznem otoczeniu.

dekret, powotujacy do zycia Polska Armje, kto-
ra juz nie w obcej stuzbie, nie pod obcym,lecz
od wiasnym sztandarem stanie do walki, by z
ronig w reku rozprawi¢ sie za Wrzesnig, za
katowanie naszych dzieci, za wiezienie naszych
matek, za wywtaszczanie naszego ludu z jego
wilasnej ziemi.

Lecz pamietajmy o tem, ze wielkie dzieta wy-
magaja i wielkich ofiar. Niejeden z nas tu obec-
nych i z tych mas, ktére niebawem majg tu
przyby¢, niejeden moze ztozy swe: zyCie w
ofierze, ale juz dzi$ nie zal, bo to dla Matki-Oj-
czyzny.

Polska nasza piekniejsza i Swietniejsza be-
dzie, niz kiedykolwiek nig_byta, bo powstanie
zbudowana na fundamencie dtugoletnich cier-
pien i doSwiadczen; bo powstanie zrodzona z
rozlewu krwi wiasnych dzieci. o ]

My, dzisiaj, tylko taczmy sie i skupiajmy! Niech
obce wam beda wszelkie swary i nieporozumie-
nia czy to na punkcie przekonan religijnych,
czy jezykowych, czy tez politycznych. My mamy
by¢ owiani wszyscy ta wspolng ideg — wydoby-
cia z kajdan i oswobodzenia naszej Ziemi —
bo¢ przeciez mySmy wszyscy rodzone dzieci tej
samej Matki-Ojczyzny.

A kiedy nadejdzie ta chwila, gdy otrzymamy

wiasny nasz sztandar i kiedy wybije godzina, by
stangC¢ pod skrzydtami biatego orta do_ walki o
wolne zycie nasze — pamietajcie w najuezszgch
terminach niech nie zadrzy serce wasze, bo¢
wyraz «bojazn » znajdziecié w polskim stowni-
ku, lecz nie znajdziecie nigdy uczucia tego w
sercu polskiego zotnierza.
_ Wszakze my czynem dowies¢ dzi§ musimy,
zeSmy prawymi potomkami, zeSmy rzeczywis-
tymi spadkobiercami bohaterstwa nassych Ba-
}(o,rych, naszych Sobieskich, naszych Kosciusz-
OW.

Zoknierze ! Jezeli mimo tyloletnich prze$lado-
wan, jezeli mimo tego,ze od przeszto stu latwszyst-
ko sie przeciw nam sprzysiegto by nas wytra-
ci¢ z Istnienia, —a mimo to Polska zyje,to tylko
dlatego, Ze jest nieSmiertelng; a stad i ten
pewnik dogmatyczny, ze Polska wolng bedzie,
— bo przeciez my jeszcze zyjemy !

Nastgpita potem mata przerwa, podczas ktorej
generat ze swym sztabem zwiedzat Klub oficeréw,
Klub podoficeréw i Dom Zotnierza polskiego.

0* godz. 2 i p6t miata miejsce wihasciwa uro-
czystos¢ wojskowa. Geperat Archinard stanat
posrodku ustawionych w szeregi kompaniji i za-
wezwat do siebie porucznika Rodzynskiego
proszac go aby ten wyprowadzit z szeregéw
wszystkich « bajonczykéw ». Wyszto ich 13
cyfra symboliczna. Ustawili sie ci bohaterowie z
pod « Ouvrages Blancs » w szereg przed genera-
tem, ktory w krétkiem przemowieniu objasnit, ze
chce oddaé pod ich opieke stawny sztandar « ba-
jonczykow », ktory po rozpadnieciu sie polskiej
kompanji zostat oddany Komitetowi Wolon-
tarjuszéw. Przed odjazdem swym do Ameryki
por. Gasiorowski powierzyt sztandar 6w Misji
Wojskowej Fr.-Polskiej, a teraz, na zyczenie
pozostatych bajoniczykéw znajdujacych sie w
szeregach Armiji polskiej, Misja oddaje im sztan-
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dar ten wich piecze. Wzigt go z rgk generata
ostatni chorgzy, kapral Sobanski.

Nastepnie przystagpit gen. Archinard do rozda-
nia dekoracji. Otrzymali : krzyz oficera Legji
honorowej —putk. Mokiejewski; Krzyz kawalera
— kapitanowie Krasinski i Kozierawski oraz
porucznik Rodzynski, dawny bajonczyk; Krzyz
Wojny — doktér Loewenhard i Medal Wojskowy
— kapral Olszewski. Po wreczeniu dekoracji,
generat wygtosit przed frontem wojsk ptomienng
mowe w jezyku francuskim, ktérej kazdy ustep
ttumaczyt natychmiast na jezyk polski jeden z
oficerow. Podajemy ponizej ttumaczenie mowy
tej :

! Oficerowie i zoknierze polscy !

« Dzi$ Swigcimy pamie¢ KosSciuszki i _dlatego
chciatem dnia tego by¢ posréd was. Swiecimyjego
pamiec¢ w sto lat po {ego $mierci, pracujac jedno-
cze$nie z calych sit naszych, aby dalej prowa-
dzi¢ jego dzieto, wzorujac sie jego szlachetnemi
myslami, jego przykiadem ijego mitoscig Ojczyz-

Y3 czcim jego pamie¢ aby odda¢ cze$¢ wszyst-
kim tym, ktorzy Polsce stuzyli i walczyli za nia.
Wasi ojcowie nieraz zwyciezali Germanow i
Turkéw, a juz w czasach zamierzchtych odep-
chneli najazdy barbarzyncéw i ocalili cywili-
zacje. Wasza historja jest petna bitew i zwy-
cle»twza wolnosc.

» jedynie zdradg i podstepem monarchowie
krajow sasiedzkich odebrali wam wolnos$¢, lecz
dzis, w zawierusze, ktora Swiat caly poruszyia,
Rzeczpospolita Francuska was nie zdradzi, Stany
Zjednoczone was nie zdradza, Anglja, Nowa
Rosja i inni nasi wierni Aljanci wasnie zdradza.
Zwyciestwa wasze wrécg wam waszg wolnos¢ i
granice z przed roku 1772, a jednocze$nie przy-
czynig sie do zapewnienia pokoju Swiatowi, tej
wielkiej Rodzinie Ludéw, ktéra juz istnieje,
albowiem wszystkie narodyuczciwe zjednoczyty
sie, aby przeszkodzi¢ ztoczyncom w dokonywaniu
ich karygodnych przestepstw i aby uczyni¢ ich
nieszkodliwymi.

« Zatujemy, ze minister stanu, p. Franklin-
Bouillon, zmuszony do natychmiastowego wy-
jazdu do Anglji, nie moégt dzi§ by¢ obecnym
przy wreczeniu sztandaru do rak waszych, 1 z
tego powodu uroczysto$¢ ta zostata odtozona.
Minister wrocit wiasnie ze Standéw Zjednoczo-
nych, gdzie posréd zwiazkéw polskich odczut
jak zgodnie bijg dusze Polski i Francji. Wkroétce
bracia wasi z Ameryki przybeda tutaj. W odpowie-
dzi na ptomienny zew Paderewskiego, pospieszg
oni pod polskie sztandary, ktére powiewac¢ beda
ponad wami. ] . ] ]

« Rzad Francuski chciat w tym dniu Swieta
narodowego nagrodzi¢ kilku z pomiedzy was. Z
wielkg radoscig komunikuje ksiedzu pratatowi
Postawce jego nominacje na kapelana honoro-
wego Armji polskiej. W roku 1863byt onw Polsce
wraz z ojcami waszymi, ktdrzy powstali prze-
ciwko tyranom, walczac kosami kiedy strzelb
zbrakto, zmuszajgc tem swych wiasnych wro-
géw do podziwu, ale jednoczes$nie powiekszajac
ich nienawis¢. W roku 1870 byl ks. Postawka
posréd Polakéw i Garybaldczykoéw, ktorzy wal-
czyli po naszej stronie.

« Z radoscig rowniez widze, ze putkownik Mo-
kiejewski nagrodzony zostat za ustugi wojskowe
jakie oddat w paryskiej strefie ufortifikowanej,
za ktore mug’uz raz oficjalnie dziekowat gen.
Galiéni ; za ustugi oddane po6zniej w Sekcji Tech-
nicznej saperéw oraz na froncie, gdzie jego
wiertarki se%:codziennie uzywane w_minowaniu.
Kiedys, po Francji, Polska nagrodzi go zato, ze
byt przy narodzinach Armiji polskiej wFrancji,
zato, ze zatknat sztandar narodowy, wokot kto-
rego grupujg sie teraz wszyscy Polacy, bez réz-
nic art;c/jjnth. ) .

radoscig wreszcie udekorowatem oficerow
i zoknierzy, ktérych rany i cytacje dowodza, z
jaka iscie polska odwagqlwalczyli dotychczas, i
z jaka walczy¢ beda dalej z resztg sw?/ch to-
warzyszy z okrzykami « Niech zyje Po
« Niech zyje Francja » na ustach ! »

Po mowie generata miata miejsce defilada.
Zoknierze nasi maszerowali doskonale, z sitg, z
pewng radoscia na twarzach ogorzatych i pra-
wych. Pierwszy bataljon strzelcéw, ktérego ko-
mendantem jest kapitan Koztowski, sprawit sie
znakomicie ku wielkiemu zadowoleniu generata
i oficeréw sztabu.

Uroczystosci sie skonczyty. Zoknierze sie roze-
szli po swych barakach, a oficerowie sztabowi

ska » i
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spedzili czas 'pozostajgcy do odejscia pociagu
nochego na serdecznej gawedzie z kolegami
obozowymi. Wrécono do Paryza we wtorek rano.

Tak odbyty sie uroczystosci kosciuszkowskie
we Francji, gdzie pamie¢ Kosciuszki nigdy nie
zagineta, i gdzie wiecznie zy¢ bedzie dzieki
zrzadzeniu losu, ktory sprawit, ze w sto lat po
Smierci Naczelnika, na ziemiach Rzeczypospo-
litej Francuskiej powstajg Polskie Sity Zbrojne,
ktére bic sie beda o Polske demokratyczna, taka
0 jakiej Kosciuszko marzy¥

Kazimierz Smogorzewski.

LISTY LONDYNSKIE

i
Prawda o « Prawdzie ».

W Londynie ukazat sie pierwszy numer pisma
polskiego p. t. Prawda. Jako redaktorowie pod-

isujg je panowie Wiadystaw Czapski i Mieczys-
aw Tuleja, jako administrator p. W. Majdewicz.
Nazwiska te nic nie méwig o programie pisma.
Nie wiele tez dowiadujemy sie z artykutu « Od
Redakcji », zamieszczonego na czele numeru.
Trudno bowiem dopatrzec sie okreslenia pro-
gramu wtakiem zdaniu jak np. « stuzba Ojczyz-
nie w najczystszem tego stowa znaczeniu, » lub
tez w takiem jak « Polska niepodlegta i niepo-
dzielna » (dlaczego nie zjednoczona?).

Wobec tego pragne powiedzie¢ to, czego nie
dopowiedzieli wydawcy i redaktorowie Prawdy
i przedstawic¢ jg czytelnikom polskim.

Kto zatem stoi poza Prawdg i jakiemu progra-
mowi Praiwda stuzy?

Na pierwsze pytanie daje odpowiedz zamiesz-
czonaw Prawdzie lista cztonkéw Polakéw « pre-
zydjum honorowego » Komitetu Organizacyj-
nego, urzadzajgcego_obchdd stuletniej rocznicy
zgonu Kosciuszki. Znajdujemy tam nazwiska
takie : prof. Szymon Askenazy, prof. Baudouin
de Courtenay, p. Aleksander Lednicki, p. W.
Majdewicz skarbnik Polskiego Komitetu Infor-
macyjnego, p. Wtadysjaw Mickiewicz, mecenas
Antoni Osuchowski, Zbigniew Rozmanit, mece-
nas Jozef C. Witenberg 1 p. August Zaleski.

Ze zdziwieniem czytamy w tej liscie nazwiska
pﬁ. Wiadystawa Mickiewicza i Antoniego Osu-
chowskiego, ktérzy chyba nie poinformowali sie
0 jednostronnie politycznem przedsiewzieciu,
majaéem na celu wysuniecie na gruncie londyn-
skim ludzi pewnego tylko stronnictwa.

Pozostate nazwiska polskie statych mieszkan-
cow Londynu naIeZg 0 0s6b jednej i tej samej
grupy, ktora prowadzi tu robote polityczna za
posrednictwem Komitetu Informacyjnego,
Zwigzku Towarzystw Polskich, oraz pism The
Polish Review i Prawdy. Z Echa Polskiego zas,
wydawanego w Moskwie przy poparciu p. Led-
nickiego, dowiedzieliSmy sie niedawno, ze « re-
prezentantem » Polski w Londynie jest p. Au-
gust Zaleski, ktéry przygotowuje grunt pod
przyszta ambasade polska (?). Bylo to w artykule
poswieconym wyliczeniu agencji galicyjskiego
Naczelnego Komitetu Narodowego i warszaw-
skiej Rady Stanu w krajach neutralnych i Koa-

licji.

himo to, ani nazwisko p. Zaleskiego, ani naz-
wiska jego wspotpracownikdéw nie méwig nic
polskiemu czytelnikowi, nie sg znane dalej jak
Hoxton i Gampdentown (przedmiescia Londynu).
Dopiero nazwiska pg. Askenazego i Lednickiego,
jako protektoréw obchodu Kosciuszkowskiego |
Komitetu Informacyjnego, oraz mezéw, dla
ktérych dos¢ wielkich pochwat nie znajdujg
Polish Review i Prawda, pouczajg nas o tem,
jakiemu programowi stuzy cata ta grupa oséb
na tutejszym gruncie.

Program polityczny pp. Lednickiego i Aske-
nazego ujat publicysta angielski p. Ussher w ar-
tykule drukowanym w pazdziernikowym zeszy-
cie miesiecznika The Nineteenth Century, w
punktach nastepujacych :

1) Polska jest krajem neutralnym.
2) Prawowity rzad polski jest w Warszawie
(Rada Stanu lub tez jakiekolwiek inne ciato urza-
dzone na, jej miejsce przez panstwa centralne).

3) Nie moze by¢ utworzona nigdzie armja
polska bez pozwolenia rzgdu w Warszawie.

4) Formowanie armji polskiej na froncie za-
chodnim jest niedopuszczalne.

5) Formowanie odrebnej armji polskiej w Rosji
jest niedopuszczalne z tego samego powodu, a

takze dlatego, ze to' zdezorganizowatoby armje
rosyjska. (« Propaganda demokracji narodowej —
pisze Polish Review na str. 340 w zeszycie 3 —
niemoze by¢ ignorowana przez tych, ktérzy maja
nietylko polskie lecz i rosyjskie interesy na ser-
cu. » Obszerne serce ma Polish Review).

6) Pokdj jak najpredszy jest pozadany ; pokdj
mogitby byC osiggniety gdyby panstwa centralne
i Rzad Tymczasowy rosyjski doszty do porozu-
mienia co do rozwiazaniasprawx polskiej. (Przyz-
naje to wyraznie na tamach kijowskiej Gazety
Narodowej p. Starczewski, zwolennik p. Lednic-
kiego, piszac o0 « naszych staraniach o uznanie
przez rzadrosyjski rzadu polskiego ze wszelkiemi
wyptywajacemi stad konsekwencjami. Starania
te, jak wiemy skadingd, robit p. Lednicki : na
szczescie bezskutecznie, bo¢ « konsekwencje »
sg oczywiste — pokoj miedzy Niemcami i Rosja,
niemieckie rozwigzanie sprawy polskiej z utrzy-
maniem podziatow).

W mysl tego programu méwi Prawda o bytej
Radzie Stanu | 0 powstajgcej Radzie Regencyjne]
jako o rzadzie polskim, zapominajac o dwuch,
« drobnych » szczegotach: 1° ze opinja powszech-
na kraju zwrécita sie przeciw Radzie Stanu za
to, ze ta chciata postawi¢ armje polska do walki
i panstwami Koalicji; 2» ze Rada Stanu musiata
ustagpi¢ pod presjg opinji publicznej z chwila,
gdy sie zgodzita na formule przysiegi dla Legjo-
néw, w ktorej byta mowa o « braterstwie broni »
z armjami panstw centralnych.

Oto jak przedstawia sie program pp. Askena-
zego i Lednickiego oraz ich przyjaciot politycz-
nych Londynie. Jesli fakty | wnioski powyzej
podane sg niesciste, prosimy o spK(/)stowanie.

ester.

Z PRASY

Przeglad Polski, czasopismo poswiecone
polityce narodowej,wydawca : ks. J6zefPuzyna.
Sktad, gtébwny w Librairie Saint-Paul we Fry-
burgu Szwajcarskim.

Ukazat sie zeszyt 5-ty Przegladu Polskie%?,
ktéry wychodzi w Szwajcarji od czerwca roku
zeszlego. Zeszyt 6w obejmuje wszechstronnie
bieg sprawy polskiej w pierwszem pétroczu r.
b. W artykule wstepnym, p. Marjan Seyda, re-
daktor polityczny « Przegladu », stwierdza, ze
uptynione potrocze przyniosto nam zwyciestwo
programu zjednoczenia i niepodlegtosci Polski.
Nastepnie ten sam autor charakteryzuje « Dek-
laracje Panstw Entente’'owych w Sprawie Pol-
skiej ». Trzeci artykut nosi tytut : « Armja
polska po stronie Entente’y ». Autor, piszac o
Armji polskiej we Francji, mowi, ze« zasadniczo
rzecz wzigwszy oznacza dekret z dnia 4 czerwca
dla narodu polskiego wielki dorobek polityczny »,
ale zaznacza jednocze$nie, ze « nie poprzedzito
go wszakze dyplomatyczne i praktyczne przygo-
towanie sprawy. »

Nastepnie p. Aleksander tado$ zamieszcza
wyczerpujace studjum o « Rozwoju stosunkow
politycznych w kraju ». Przemystowiec zwraca
uwage na fakt, ze ze wszystkich gatezi bogactwa
narodowego, przemyst polski najwiecej ucier-
piat skutkiem wojny. Nalezatoby wiec juz mysle¢
0 zaopatrzeniu Kraju w maszyny i materjaty
surowe. P. S. T. Leski daje nam dokonczenie
swej pracy 0 0 OEinii publicznej we Francji wo-
bec sprawy polskiej ». Lector drukuje dalszy
cigg swych charakterystyk p. t. « Inter arma... »
o literaturze wojennej w krajach walczacych i
neutralnych.

« Aforyzmy aktualne » Agathona, « Pamieci
Henryka Sienkiewicza » p. K. M. Moraw-
skiego, oraz przeglad spraw biezacych, dopet-
niajg reszty tekstu tego ze wszech miar intere-
sujgcego wydawnictwa. Nastepny zeszyt ukaze
sie w koncu roku biezacego.

Wiadomosci Polskie, wydawnictwo « To-
warzystwa Polskiego » wBuenos. Ayres w Argen-
tynie. Adres: ulica Paraguay 4009.

DonosiliSmy niedawno w Polonii o istnieniu
w stolicy Argentyny Towarzystwa Polskiego,
ktérego prezesem jest p. Gustaw Jasinski. Otrzy-
mujemy wiasnie N° I Wiadomosci Polskich wy-
dawanych przez owg organizacje. Przyczyng
Bowsta_nia pisma jest z jednej strony zupetny

rak wiadomosci o kwestji polskiej wprasie miejs-
cowej, a nastepnie postawienie nasze] sprawy na-
rodowej na porzadku dziennym. Trzeba wiec,
aby kazden Polak wiedziat teraz co sig o Polsce
mowi.i pisze.

(Otrzymalismy réwniez dwa pierwsze numery
« Jenca-Polaka ». Napiszemy o nich w nastepnej
Polonii).
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® Zawiadomienie.

Niniejszem podajemy do wiadomosci
naszych czytelnikéw, przyjaciot, interesan-
tow i zoknierzy, ze biura Polonii sg otwarte
tylko poputudniu od godziny 3eido 6 wie-
czorem. Pozatem biura sg zamkniete.

O Przedstawienie Kosciuszkowskie.

Kétko Amatorskie Stowarzyszenia Podatkowego
Pracujgcej kolonji polskiej we Francj i zawiadamia
nas, ze w sobote, dnia 27pazdziernika 1917 roku,
0 godz. 8 wieozorem, w sali « des Sociétés
Savantes », 8, rue Danton (Metro i Tramwaje:
Place St-Michel — Odéon), obdedzie sie Wieczor
artystyczny ku uczczeniu pamieci Tadeusza
Kosciuszki w setng rocznice jego zgonu.

Na program ztozgasie : 1° Stowo wstepne ™““Kon-
cert, oraz 3°« Kosciuszko w Petersburgu », utwor
sceniczny Adama Staszczyka. W wieczorze
przyjma udziat wybitne sity artystyczne.

Bilety nabywa¢ mozna upp. poborcowStowarzy-
szenia Podatkowego Prac. kol. polskiej, ale nie
w Polonii jak to pp. organizatorowie wydru-
kowac raczyli na zawiadomieniach. Nikt bowiem
sie do nas w tej kwestji z prosba nie zwracat.

O Nasz « Numer Kosciuszkowski ».

Zwracamy uwage naszych czytelnikow i
przyjaciot, ze « Numer Kosciuszkowski » Polonii
odbilismy o kilkaset egzemplarzy wiecej niz
zwykle, a to w celu rozpowszechnienia imienia
naszego bohatera narodowego w roku stuletniej
rocznicy jego $mierci. Numera te sg do nabycia
w naszej Administracji po cenie zwykiej.

o W Towarzystwie Artystow Polskich.

Zarzad T. A. P, w Paryzu trprasza Szanownyih-
Cztonkéw i przyjaciot T-wa o przybycie ha
zebranie towarzyskie w niedziele dnia 21 b. m.,
0 godz. 3-ej pp. w siedzibie wiasnej (ICI, bd du
Montparnssse).

<» Przyjecie marynarzy floty ame-
rykanskiej w Towarzystwie Polskiem
w Buenos-Ayres.

Jak donoszg wychodzace w Argentynie Wia-
domosci Polskie, podczas pobytu floty amery-
kanskiej w Buenos Ayres, w dniach od 24 do 31
lipca, Towarzystwo Péiskie dowiedziato sie, ze
pomiedzy marynarzami jest 4 pochodzenia pol-
skiego i méwiacych po polsku.Zarzad postanowit
zaprosi¢ ich do Towarzystwa.

Przyjecie, na ktére zaproszono réwniez sku-
pienia czeskie i jugostowianskie, odbyto sie
dnia 29 Lipca. Lokal byt przepetniony. Prezes
Towarzystwa w przemowie do obecnych mary-
narzy wyrazit uczucia tacznosci miedzy Polaka-
mi, skadkolwiek pochodzg ; podniost stanowisko,
jakie zajat w sprawie polskiej prezydent Wilson
i zawiadomit obecnych o utworzeniu Armji pol-
skiej w Rosji i we Francji.

Wazniesiono okrzyki na cze$¢ Stanow Zjed-
noczonych i Polski, i na wyzwolenie wszystki¢h
ludéw stowianskich z pod obcego jarzma

0 Nowosci Wydawnicze.

Otrzymujemy ze Szwajcarji dwa utwory poetyc-
kie wydane we Fryburgu : « Poemat dnia dzi-
siejszego », sztuke w pieciu aktach, i « Konrada«
tragedje narodowa.Obydwa dzieta sg piora jed-
nego ze znanych rodakéw naszych, zamieszkiwa-
jacych Szwajcarje, lecz ukrywajgcego sie pod
litewskim pseudonimem Wejdawutasa.

Dwa powyzsze utwory sg symboliczne, osnute
na tle obecnych stosunkéw politycznych w
Polsce. Gieboka mysl i piekny jezyk powinneby
przyczyni¢ si¢ do szerszego rozpowszechnienia
rzeczy owych.

Wyszta réwniez w pieknej odbitce drukarskiej
praca naszego wspOtpracownika, p. K. Smogo
rzewskiego, p. t.: « Joseph Pilsudzhi et ses Lé-

Venceslas GASIOROWSKI, Directeur.
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gions Polonaises », ktdrg zamiesciliSmy niedawno
na famach naszego pisma. Jest do nabycia w Ad-
ministracji Polonii po cenie 1 fr.

O Bajonczycy.

Z bohaterskiej kompanji polskiej « bajonczy-
kéw » zaledwie trzynastu wolontarjuszow, o ile
sie nie mylimy, znajduje sie jeszcze pod sztan-
darami. Wszyscy nalezg juz d5 Armji Polskiej.
Oto ich nazwiska : Rodzynski, porucznik; —
Hufnagel, lekarz wojskowy w stopniu'« aide-
major »;Naturski, adjutant;— Djamentowski,
sierzant; — Flajszer, kapral; —Sobanski, kapral;
— Wielowiejski, zotnierz 1-szej klasy; — oraz
Waligéra, Nowak (Antoni), Strubinski i Piecho-
cinski — zoknierze 2-ej klasy. Dwuch nazwisk
pozostatych nie znamy.

O Premjum.

Wszyscy roczni i pétroczni Prenumeratorzy
« Polonii », za okazaniem kwitu abonamento-
wego na rok 1917, majg prawo do bezptatnego
zdjecia fotograficznego w Zaktadach Artystycz-
nych Paul Demézy, 9, avenue de la Grande-
Armée (przy plabu Etoile), oraz otrzymaja, cat-
kowicie bezptatnie, wielki, artystyczny portret
bez zadnego dla sie obowigzku do zamdwienia
wiekszej ilosci odbitek. o

remjum nasze, podkreslamy to najusilniej,
nie nalezy do rzedu znanych tego rodzaju reklam.

Zaktad Artystyczny Paul Demézy nalezy do
domoéw pierwszorzednych w Paryzu.

Ustepstwo, ktdre czyni, wynika z relacji wkas-
ciciela tych Zaktadéw z « Palonig ».

Zachecamy gorgco wszystkich naszych rocz-
nych i pétrocznych Prenumeratorow do natych-
miastowego skorzystania z tego premjum, gdyz
obstuzeni beda na réowni z wytworng klijentelai
posiedg piekny, wielki, albumowy portret bez-
ptatnie, bez zadnego kosztu i, powtarzamy, bez
obowigzku zamowienia wiekszej ilosci egzem-
plarzy.

O Warszawianka.

Warszawianka wyszta w bardzo pigknem wy-
daniu».. . .-t -.. ...

Cena egzemplarz® na miejscu, w Adniinii-
tracji « Polonii »: 1 tr. 50 cent. o )

Warszawianke nalezy rozpowszechniaC pos-
rod przyjaciét Polski i Polakow.

rrnimi
GRANDE SOURCE

poleca sie cierpigcym na :
ARTHETYZM — SKLEROZE
REUMATYZM — PODAGRE

Ksigzki polskie,
roznej tresci,
« Polonii ».

nowe i uzywane,
nabywa Administracja

Mozna naby¢ w Administracji POLONII :

1) Podrecznik do nauki jezyka francuskiego,
cena, 2 fr,; z przesytka, 2 fr. 20.

2) Album Polakoéw w Armyji Francuskiej, cena,
4 fr.; z przesyika, 4 fiGiiO. V. *> »-*

3) FFancj». i Polsku”™przestrzeni wiekow, 5fr. ;
z przesyika, 5 ir/-Sfj (zagr. 6 fr.),

4) Znaczek polski z biatym ortem, 3 fr. z prze-
sytka; zagranica, 3 fr.50;

5) Szpilka z orzetkiem, 2 fr. 30 z przesyika;, za-
granicg, 3 fr.

6) Odkrytki narodowe polskie, rézne, tuzin,
1 fr.; z przesytka, 1 fr. 23.

7) La France pour la Pologne (ankieta) 4 fr.; z
przesyika, 4 fr. 50.

8) La Petite Encyclopédie Polonaise, 5 fr.; z
przesytka, 5 fr. 50.

9) La Pologne Iromortejle, 3fr. 50; z przesyika,
4 fr.

10) Nalepki z orzetkiem polskim dla propa-
gandy, 1 fr. 50 tuzin; z przesytka, 1 fr. 65.

11) Podrecznik do nauki jezyka polskiego dla
Francuzow, cena, 3 fr. 50; z przesytka, 3 fr. 90; opraw-
ny 5 fr.; z przesyika, S fr. 40.

W druku ;

Spiewnik narodowy z nutami i Ksigzka do nabozeristwa.
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CHARLES
W,BGHZYJ+ 39, rue de Moscou, 39
KUSNIERSKI|  Pierwszorzedne modele paryskie

Ceny Umiarkowane

Bronzy do oswietlenia elektrycznego
GAZOWE LAMPY — INSTALACJE

A. BOUILLON

112, Boulevard de Belleville, 112 — PARIS

BIENENFELD Jacques

Perty, — Drogie Kamienie
KUPU\]E . BiZUTERJE OKAZYJNE —

PARYZ, 62, rue Lafayette, 62
Teléph: CENTRAL, 90-10
MADRYD, 11 & 12, Puerta del Sol

ANTIQUITES ET OBJETS D’ART

.. BAUEU

ACHAT — VENTE - ECHANGE
37, rue des Martyrs — PARIS

FUTRA — WYROBY FUTRZANE

REPARACJE — PRZEROBKI

5. BESTER

- 4, rue Rieher, 4 — PARIS -

wydawnictwo kart
BARASZ pocztowych, bromo -
wych—studjow akade-
mickich; proby wysyta
za zaliczeniem.

MARCEL

88, HUE DAMREMONT,
PARIS

WIELKIE ZAKLADY
s — OGRODNICZE =

(Wiasciciel : Edm. DENIZOT)
polecaja:
WSZELKIE DRZEWA OWOCOWE,
* OZDOBNE, FORMOWANE, etc.
Cenniki na zadanie darmo i optatnie

- Adres: E. DENIZOT
Grandes Pépinieres — MEAUX

(Seine-et-Marne)

FOURRURES & PELLETERIES

E. fisch

48, rue Grenéta — PARIS

Librairie  GARNIER Fréres

6, Une des Sainta-Peérea, Paris {VII'}

Stownik Francusko-Polski, z podaniem
sposobu wymawiania, zawierajacy wyrazy potoczne,
Egezbgedny w podrozy, tom oprawny w pfétno miek-

1€, 320 s r.

Stownik Poisko-Francuski, 'z podaniem
sposobu wymawiania, zawierajacy wyrazy potoczne,
niezbedny~ w podrozy, tom oprawny w ptdtno
MIEKKIE, 32°....cciiiieiieeeiiiee e 2 fr.

wa wymienione stowniki, oprawne w jeden
tOm, WYCZErpane..........ccoviereerencenss fr. 50 cent.

Wysyltka pocztg za doptatg 10 0/0. .

Do nabycia we wszystkich ksiegarniach i w Ad-
ministracji *“ Polonii ™,

Le Gérant : P. NEVEU

PARIS.— IMP. LEVE, 71, RUE IE RENNES.

Jean DEREZINSKI, Administrateur.
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